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Pochwata Koziotka Matoftka,
czyli o madrosci literatury dla najmfodszych

Abstract: The article attempts to reread the canonical work of Polish children’s literature. It per-
ceives its protagonist, Koziolek Matolek, as a sage and insightful observer of the world, whose
disguise of a fool allows him to distance himself from it. Hence, Przygody Koziotka Matotka [The
Adventures of Matolek the Billy-goat] might also serve didactic purposes when it comes to the
young readers in the 21 century; these might learn from it how to laugh at themselves or dissoci-
ate from problems, which are indispensable qualities regardless of the times we live in.
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Koziotek Matolek, bohater ksigzki Kornela Makuszynskiego, powszechnie
uwazany za zabawng postaé, w rzeczywistosci jest medrcem, wszak w kazdej
sytuacji bez wzgledu na to, czy jest ona grozna, niemila czy absurdalna, potrafi
otworzy¢ furtke do krainy u$miechu i wprowadzi¢ przez nig wszystkich czytel-
nikéw bez ograniczen wiekowych, plciowych oraz zwigzanych z wyksztalceniem
czy ze stanem cywilnym. Zawsze robi to z taktem, kulturg (nigdy nie uzywa
wulgaryzmoéw) i wdzigkiem, nierzadko okraszajac swe zaproszenie aforyzmem,
z ktérych najpigkniejszy jest ten wienczacy ksigzke:

Opowiedziat im dokladnie
madrze, jak to mial w zwyczaju,
I tak skonczyt: ,Wszedzie dobrze,
lecz najlepiej w wlasnym kraju”.
Makuszynski, 2010, s. 64

Nie oznacza to, ze Koziolek Matolek jest nacjonalista. Cho¢ podrézowal duzo
i z pasja, zaprzyjaznial sie ze wszystkimi napotkanymi po drodze (moze poza
krokodylem, ale ktdz z nas mialby ochote na taka przyjazn!), zachwycat sie ogla-
danymi pejzazami, fascynowaly go cudze obyczaje i z fatwoscia je przyswajal, to
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zawsze wracal do kraju i nadwislanski pejzaz wital z radoscig. Sam autor, Kornel
Makuszynski, z uznaniem pisze o swoim bohaterze, komplementujgcymi epi-
tetami podkreslajac jego rozumno$¢ i idace z nig w parze intelektualne atuty,
a Marian Walentynowicz solennie ten podziw ilustruje.

Aby nie pozosta¢ gotostowna, wypada podac kilka przykladéw. Naszego Ko-
ziolka w $wiat wysylaja ,Wszystkie madre polskie kozy” (s. 5), bo jak sam au-
tor go okresla, to przeciez ,koziolek — madra glowa” (s. 27) czy ,Wielce ma-
dry nasz Matotek” (s. 84), ktdorego intelekt doceniajg zwierzeta z Afryki: ,jeste$
strasznie madry” (s. 36). Matolek dzigki nieposledniej inteligencji wygrywa kon-
kurs z Krwawym Bizonem, bo ,w madrej glowie szukal rady” (s. 43), a gdzie in-
dziej dowiadujemy sig, Ze ,,glowe miat na karku” (s. 80) i ,,nie byl w ciemig bity”
(s. 44). O powszechnym uwielbieniu dla tej postaci zaswiadcza cytat: ,,0, Koziot-
ku — wszyscy krzycza — wszystko zrobi¢ sam potrafisz” (s. 80).

Koziotek ma typowa, by uzy¢ okreslenia Henriego Bergsona, fizjognomieg ko-
miczng, i juz ona sama z jednej strony budzi sympatie, ale z drugiej — czasem
zwodzi, zwlaszcza tych, ktdrzy posadzaja go o naiwnos¢; takie osoby moze la-
two wyprowadzi¢ w pole. Matolek na ogdét ma dobre samopoczucie i w kazdej
sytuacji akceptuje siebie. Jest dzielny, bo podjat ryzyko podrézy w nieznane, i to
kazdy musi przyznaé. Meczac, jest przekonany, ze $piewa pigkniej niz stowiki,
a powolany do wojska, z dumg zauwaza, ujawniajac przy tym $wiadomos¢ histo-
ryczng, ze ,tak zaczynal Bonaparte”.

Jest absolutnie piekny, i to nie tylko dzigki talentowi Mariana Walentynowi-
cza, lecz z przyrodzonej koziemu rodowi urody. Jego pigkno podkreslaja szlachet-
na broda, majestatyczny krok: ,,Kroczyl $mialo, beczal slicznie / z bardzo dum-
ng panska ming” (s. 45), oraz sztuka wymowy — ,wyglosil piekng mowe” (s. 45).

Ponadto Matolek jest bardzo dobrze wychowany oraz uprzejmy dla ludzi
i zwierzat, moze si¢ pochwali¢ duzym obyciem towarzyskim. I tak, z kaczka roz-
mawia po francusku, grzecznie pytajac o zdrowie, z cesarzem chinskim po chin-
sku, a z Hindusami po ,,indyjsku”. Posiada tez spory zapas stosownych zlotych
mysli na kazda okazje: ,,Niech ogony wam odlecg” — powie pobladly i zirytowa-
ny do malp, chcgcych go uczyni¢ swoim krélem, a przemieszczajac si¢ z ksiezy-
ca na ziemi¢ na spadajacej gwiezdzie, cho¢ przerazony wola ,,raz §mier¢ kozie!”,
to jednak nigdy nie klnie.

Jego stawa obiegla prawie caly $wiat — Koziotek nie dotarl do Zwigzku Ra-
dzieckiego, cho¢ nosil czerwone spodnie (Heska-Kwasniewicz, 2003, s. 13) — dla-
tego nie dziwi fakt, ze bogaty mandaryn chce go usynowi¢, a malpy, jak wiado-
mo, pragna go swym uczyni¢ krolem, z kolei ston wita go stowami: ,Witaj nam,
szlachetny Panie” (Makuszynski, 2010, s. 76), a kto$§ inny w pelen atencji spo-
sOb pozdrawia: ,Dobry Panie, cny Matotku” (s. 73). Matolek jest wszedzie ocze-
kiwany i pozadany. Afrykanskie zwierzeta w liscie pisza: ,Wiec przybywaj do
nas predko, stawny kozle sponad Wisty” (s. 73), natomiast Beduini spotkani na
Saharze witajg go apostrofg: ,,O szlachetna polska kozo” (s. 83), poniewaz obyty
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w $wiecie i dobrze wyksztalcony Matolek wczesniej pozdrowit ich stowem ,,Sa-
lem”, natychmiast zyskujac przychylnos¢ gospodarzy. A gdy w Turcji zaczyna by¢
glosno o tym, ze przybyt koziol z Lechistanu, czytelnik dowiaduje sie o legendar-
nym pochodzeniu Koziotka i tureckiej przychylnosci oraz szacunku dla Polski.

Zreszta zanim Matolek sie gdzie§ pojawi, to poprzedza go swego rodzaju sta-
wa literacka: ,Idzie ten, o ktérym ksigzki / pisze Kornel Makuszynski” (s. 86).
Jesli pisze o nim autor wybitny, ttumaczony na jezyki obce oraz znany w Polsce
i na $wiecie, to najlepiej $wiadczy o wielkosci bohatera i stanowi jego prawdzi-
wa nobilitacje.

Wszystkie glupstwa Koziolek popelnia z ogromnym wdzigkiem, ma niepo-
spolita wyobraznie, mlodziencza ciekawos¢ $wiata i dzieciecg wrazliwos¢, kto-
ra prowadzi do bogactwa skojarzen, oryginalnosci i §mialych obserwacji. Czytel-
nicy ogladaja $wiat oczyma Koziotka, a on pokazuje kazdg rzecz z dwoch stron:
koziej i ludzkiej, wielkiej i malej, dobrej i ztej. Zwykle ludzka wypada gorzej. Ale
ten dualizm spojrzenia pozwala Matotkowi obnazy¢ przed czytelnikami absur-
dalnos$¢ $wiata urzadzonego przez czlowieka, o$mieszy¢ wzniostos¢ ,ludzkiej”
hierarchii: urzedéw, stanowisk, godnosci, zawodow. Ilustrator, ,,przymierzajac”
je niejako do koziej postaci, tworzy karykatury, a pisarz jeszcze bardziej pogle-
bia to wrazenie, dopisujac dowcipny komentarz. Ilez absurdalnych praw pojawia
sie w tej ksigzce, np.:

Przyszed! do jednego miasta,
Gdzie wydano prawo nowe:
»Kto by z brodg wszedl na rynek,
Temu zaraz utng glowe!”.

s. 13

Takie prawa, w ksigzce, a czesto i w zyciu przestrzegane w sposob bezwzgled-
ny, sa krzywdzace i nieludzkie. O$mieszone zostajg takze zawody cieszace sie
powszechnym powazaniem. Tak tez jest np. z omnipotencjg lekarska, ktorej
»~uwienczeniem” jest gleboka refleksja: ,,Gdy nie umrze, to zy¢ bedzie!”.

Matolek jest ostrozny i zaskakuje tych, ktérzy przypisuja mu naiwnosc.
Niedzwiedziowi zapraszajacemu go w ZOO do swojej klatki odpowiada protek-
cjonalnie:

Tere fere — rzekt Koziotek

— Sam sie podrap, moéj ty zuchu,

Bom ja wcale nie ciekawy,

Jak sie siedzi w twoim brzuchu.
s. 56

Lisa i papuge pomijamy, te zwierzeta zachowaly sie po prostu niegodnie wo-
bec Koziotka. Potrafi on réwniez przechytrzy¢ i kupca, i wojskowego zwierzch-
nika, gdy na polecenie obciecia brody odpowiada:
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Ja nie jestem taki glupi

I dam obcigé nadmiar brody,

Lecz niech przedtem ktos$ ja kupi.
s. 54

Koziotek lubi si¢ popisywac swoja madroscia, a moznym tego swiata chetnie
zadaje absurdalne zagadki (np. krélowi murzynskiemu), chytrym fortelem wy-
prowadza w pole chinskiego cesarza i sprytng ucieczka salwuje si¢ z ogrodu zoo-
logicznego. Cieszy sie wtedy jak dziecko, ktéoremu udalo sie zakpi¢ z dorostych.
Podobnie jak wtedy, gdy zdobywajac wszystkie zaszczyty, przejawia wobec nich
pobtazliwy stosunek. Moze dlatego tak tatwo przychodzi mu rezygnacja z ,,po-
sady” matlpiego krola, a moze to raz otrzymana nauczka przekonala go na cale
zycie o szkodliwosci pychy. Przykladem jego zaskakujacej logiki jest przygoda
w wojsku:

W tyl zwrot!” — glo$na brzmi komenda.
Wszyscy odwrocili piety,

Tylko nasz Matotek nie drgnat

I wcigz stoi uSmiechniety.

»Czemu stoisz?” — zakrzykneli,
A Koziolek odrzekt mile:

»Ja nie jestem wcale ciekaw,

Co sie za mna dzieje w tyle”.

»Padnij!” — nowa brzmi komenda.
Wszyscy czynig to z ochota,
A Koziotek w $miech i rzecze:
»Przecie tu jest mokre bloto!”.
s. 50

Zanim wiec wykonamy polecenie zwierzchnika, zapytajmy go ,dlaczego?”,
»czemu to ma stuzy¢?”, a uchronimy siebie i przetozonego przed niejednym kto-
potem.

Z dramatycznych sytuacji Koziotek wyprowadza zabawne wnioski, a groz-
ne zbiegi okoliczno$ci tagodzi pogodna radoscia, zlo przemienia w dobro, po-
niewaz jego zart ,szczypie, a nie kasa”. Groze oraz napiecie roztadowuja wpro-
wadzane przez autora niezwyczajne wydarzenia, porzekadla, zwroty akeji czy
komiczny rysunek pofaczony z opisem nielicujagcym z charakterem ilustracji.
Tym samym Makuszynski uczy kultury humoru, jego zart jest zawsze w do-
brym guscie, nigdy nie przekracza cienkiej linii dobrego smaku, nigdy nie
jest wulgarny, ksztaltuje takie patrzenie na $wiat, ktére pozwala dostrzec jego
$mieszno$ci oraz szuka¢ okazji do usmiechania si¢ i roztadowywania niszcza-
cego napiecia.
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Czerwone i czarne Stendhala lub Komu bije dzwon Hemingwaya mozemy
przeczytaé, majac dwadziescia pig¢ lub trzydziesci lat. Prawdopodobnie taki sam
pozytek odniesiemy z tej lektury. Jesli jednak we wczesnym dziecinstwie nie po-
znamy Przygod Koziotka Matotka, to juz przez cale zZycie pozostaniemy pryncy-
pialni i bez poczucia humoru.
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